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Europski parlament,

uzimajuci u obzir komunikaciju Komisije od 11. veljace 2025.
naslovljenu , Program rada Komisije za 2025. - Zajedno naprijed:
odvaznija, jednostavnija i brza Unija” (COM(2025)0045),

uzimajudi u obzir politicke smjernice za mandat Komisije za razdoblje
2024. - 2029., koje je izabrana predsjednica Komisije predstavila
18. srpnja 2024.,

uzimajuci u obzir komunikaciju Komisije od 11. veljace 2025. pod
nazivom ,Jednostavnija i brza Europa: Komunikacija o provedbi i
pojednostavnjenju”, (COM(2025)0047),

uzimajuci u obzir komunikaciju Komisije od 29. sijeCnja 2025.
naslovljenu , Kompas konkurentnosti za EU” (COM(2025)0030),

uzimajuci u obzir komunikaciju Komisije od 29. sijeCnja 2025.
naslovljenu , Godisnje izvjesce o jedinstvenom trzistu i
konkurentnosti za 2025.” (COM(2025)0026),

uzimajuci u obzir izvjes¢e Marija Draghija od 9. rujna 2024.
naslovljeno ,The future of European competitiveness” (,Buduc¢nost
europske konkurentnosti”),

uzimajuci u obzir izvjeS¢e Enrica Lette od 10. travnja 2024.
naslovljeno ,Much more than a market” (,,ViSe od trzista”),

uzimajuci u obzir izvjes¢e Saulija Niinistoa od 30. listopada 2024.
naslovljeno ,Safer Together - Strengthening Europe’s Civilian and
Military Preparedness and Readiness” (,,Sigurniji zajedno - jacanje
europske civilne i vojne spremnosti i pripravnosti”),
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uzimajuci u obzir svoju Rezoluciju od 18. sijecnja 2023. o tridesetoj
obljetnici jedinstvenog trzista: slavljenje postignuca i razmatranje
buduceg razvojal,

uzimajuci u obzir ¢lanak 55. Poslovnika,

uzimajuci u obzir izvjes¢e Odbora za unutarnje trziste i zastitu
potrosaca (A10-0151/2025),

bududi da je EU, s populacijom od otprilike 450 milijuna ljudi, jedan
od najvecih gospodarskih blokova na svijetu; bududi da je
osiguravanje konkurentnog, svrsishodnog i pojednostavnjenog
regulatornog okruzenja klju¢no za jacanje globalnog polozaja EU-a,
poticanje dugoro¢nog rasta, povjerenja i zastite potrosaca, inovacija
te ostvarivanje usporedne tranzicije;

bududi da je Komisija postavila ciljeve za smanjenje administrativnih
troskova za 25 % za sva poduzeca i 35 % za mala i srednja poduzeca
(MSP-ovi) do 2029.; budu¢i da se u komunikaciji Komisije pod
naslovom ,Jednostavnija i brza Europa” s pravom naglasava potreba
za brzim i vidljivim poboljsanjima na nacin da se donesu pametniji
propisi, poveca ucinkovitost provedbe i poboljSa angazman dionika;
buduci da bi takvi napori trebali biti osmisljeni tako da koriste
poduzecéima, potrosacima i drustvu u cjelini poboljSanjem pristupa
trziStu, smanjenjem nepotrebnih opterecenja i osiguravanjem
jednakih uvjeta za sve, uz istodobno podrzavanje temeljnih ciljeva
politike EU-a te visokih socijalnih i ekoloskih standarda;

bududi da su Draghi i Letta u svojim izvjeS¢ima izdvojili
fragmentaciju unutarnjeg trzista, regulatorne slozenosti i
nedosljednu provedbu pravila EU-a kao glavne prepreke
konkurentnosti jedinstvenog trziSta EU-a; bududi da bi prema
Draghijevom izvjeSéu poticanje stabilnijeg i predvidljivijeg
regulatornog okruzenja, s naglaskom na nuznom i razmjernom
zakonodavnom djelovanju, moglo doprinijeti jacanju konkurentnosti
EU-a;

bududi da je Niinist0 u opazanjima u svojem izvjescu o
pojednostavljenju i jacanju obrambene industrije EU-a istaknuo da
postoji strateska potreba za pojednostavnjenjem propisa u kljucnim
sektorima radi smanjenja fragmentacije, ubrzavanja javne nabave i
poboljsavanja provedbe kako bi se poduprle obrambene industrije i
omogucilo drzavama ¢lanicama da ispune nuZzne ciljne vrijednosti
potrosSnje radi podrske europskoj sigurnosti i konkurentnosti;

bududéi da GodisSnje izvjesc¢e o jedinstvenom trzistu i konkurentnosti
za 2025. i Pregled stanja jedinstvenog trzista i konkurentnosti za
2025. pruzaju klju¢ne informacije o trenutacnom stanju jedinstvenog
trziSta, poslovnom okruzenju i sektorskoj konkurentnosti; buduci da
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je usluzni sektor i dalje manje integriran od sektora robe; buduci da
nedostatak uskladenosti i dalje otezava pruzanje prekograni¢nih
usluga, posebno kad je rije¢c o MSP-ovima; buduci da noviji statisticki
podaci pokazuju da su razdoblja izdavanja dozvola za otvaranje i
vodenje poduzeca u EU-u i dalje znatno dulja nego u konkurentnim
regijama, ¢ime se stvaraju prepreke za ulaganja i inovacijel;

buduci da regulatorna rascjepkanost, slozenost, preklapanja i
nedosljedna provedba pravila unutarnjeg trzista EU-a stvaraju
neopravdane prepreke i nepotrebna administrativna optereéenja koja
nerazmjerno utjecu na MSP-ove, mala poduzeca srednje trziSne
kapitalizacije i start-up poduzeca, koja predstavljaju 99 % poduzeca u
EU-u, ¢ime se ograniCava njihov kapacitet za inovacije, ulaganja,
rast, u¢inkovito trziSno natjecanje i sudjelovanje u prekograni¢nim
aktivnostima na jedinstvenom trzistu i na globalnim trzistima; buduci
da su test utjecaja zakonodavstva na MSP-ove te bolja provedba i
pojednostavnjenje, ako je to potrebno i opravdano, pravila EU-a
klju¢ni za osiguravanje proporcionalnosti u pravnom okviru; buduci
da je, kako je istaknuto u Draghijevu izvjeSc¢u, jaz u konkurentnosti
EU-a takoder potaknut slabim rezultatima velikih poduzeca i buduci
da su uspjesna poduzeca na unutarnjem trzistu, koja takoder
ostvaruju vrijednost s globalnih trzista, klju¢na za stvaranje
blagostanja za EU i njegove gradane;

buduci da bi se stroga provedba pravila jedinstvenog trzista, medu
ostalim brzim i uc¢inkovitijim postupcima zbog povrede, trebala
smatrati klju¢nom za osiguravanje postenog trziSnog natjecanja i
poslovnog povjerenja i za zastitu potrosaca od posljedica
fragmentacije trzista i smanjenog izbora; buduci da bi napori za
poboljSanje, racionalizaciju i pojednostavnjenje zakonodavnog okvira
EU-a takoder trebali biti usmjereni na poboljSanje kvalitete, jasnoce i
dosljednosti, na smanjenje rascjepkanosti u provedbi pravila EU-a,
kao i na osiguravanje da zakonodavstvo bude lako razumljivo
nadleznim tijelima i svim dionicima;

buduci da su u Kompasu za konkurentnost i programu rada Komisije
za 2025. utvrdeni ambiciozni ciljevi politike usmjereni na jacanje
otpornosti jedinstvenog trziSta, smanjenje administrativnog
opterecenja i uskladivanje regulatornog okvira s najboljim globalnim
praksama; buducdi da je vazno dodatno povezati industrijsku
strategiju EU-a sa strategijom jedinstvenog trzista kako bi se ojacala
konkurentnost gospodarstva EU-a, medu ostalim podupiranjem
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razvoja i primjene cistih i strateskih tehnologija;

bududi da bi u nastojanjima da se pojednostavi regulatorno okruzenje
na unutarnjem trzistu EU-a trebalo uzeti u obzir stajaliSta poduzeca,
sindikata, potrosaca, aktera civilnog drustva, akademske zajednice i
drugih zainteresiranih dionika kako bi se osiguralo da se politikama
EU-a podupiru gospodarski rast i kvalitetna radna mjesta te stvori
pozitivno okruzenje za privatna ulaganja i inovacije te za postizanje
ciljeva politike kao Sto su odrzivost, digitalizacija i zasStita potrosaca s
pomocu sveobuhvatnih, transparentnih i ukljuc¢ivih javnih
savjetovanja, pri cemu se posebna pozornost posvecuje posebnim
potrebama i perspektivama MSP-ova i start-up poduzeca, kao i
drugih dionika s ograni¢enim kapacitetom, osiguravajuci da se
naporima za pojednostavnjenje ne kaznjavaju pioniri odredene vrste
poslovanja niti se uklanjaju poticaji za poduzeca koja se temelje na
inovacijama;

bududéi da neopravdane nacionalne prepreke slobodnom kretanju
robe i usluga narusavaju funkcioniranje jedinstvenog trzista te da bi
se taj problem stoga trebao rijesiti i sprijeciti; buduci da
Medunarodni monetarni fond (MMF) procjenjuje da prepreke na
unutarnjem trzistu u EU-u odgovaraju carini od 45 % za proizvodnju i
110 % za usluge; bududi da takva fragmentacija oslabljuje trziSno
natjecanje, ometa produktivnost i rast te nerazmjerno utjece na MSP-
ove;

bududi da je utjecaj teritorijalnih ogranicenja opskrbe na jedinstveno
trziste, MSP-ove i kupovnu moc¢ europskih gradana znatan jer prema
navodima Komisije ta ograni¢enja kostaju potrosace u EU-u vise od
14 milijardi EUR godiSnje;

Jacanje jedinstvenog trzista radi poticanja konkurentnosti i
globalnog utjecaja EU-a 1.

1.

istice da EU zaostaje u pogledu globalne konkurentnosti i to posebno
u nekim sektorima; svjestan je da su nedostaci u provedbi,
regulatorna rascjepkanost i nepotrebna administrativna opterecenja
neki od glavnih faktora zbog kojih EU zaostaje u pogledu ulaganja,
inovacija, otvaranja radnih mjesta i pogodnih uvjeta poslovanja;
naglasava da se promicanjem, racionalizacijom i pojednostavnjenjem
pravila, odgovaraju¢om i pravodobnom provedbom te ucinkovitom
primjenom zajednickih pravila jaca jedinstveno trziste, ¢ime se
poticu konkurentnost, gospodarsko blagostanje, zaposljavanje, razvoj
vjestina, visokokvalitetna radna mjesta, visoki ekoloski standardi i
inovacije;

svjestan je da je za osiguravanje prosperiteta EU-a potrebno
poboljsati regulatornu uskladenost i smanjiti nepotrebno
administrativno opterec¢enje poduzeca, posebno manjih poduzeéa i
start-up poduzeca; stoga odlu¢no tvrdi da se moraju ukloniti



prepreke koje trenutacno ometaju rast, otvaranje radnih mjesta i
ulaganja te da bi resurse trebalo usmjeriti na poticanje inovacija i
rasta te osiguravanje jednakih uvjeta trziSnog natjecanja na temelju
visokih socijalnih i ekoloSkih standarda; istice da je potrebno
mobilizirati privatna ulaganja i naglasava da bi posebnu pozornost
trebalo posvetiti smanjenju troskova uskladivanja za MSP-ove s
pomocu digitalnih alata i ciljanih odstupanja; naglasava da
prilagodene odredbe za MSP-ove moraju i¢i ruku pod ruku s
reformama kojima se uklanjaju trajne prepreke s kojima se suocavaju
poduzeca u fazi prosirenja, dok se ve¢im poduzecima treba omoguditi
da konkurentno posluju na prekograni¢noj i medunarodnoj razini;

naglasava da su vece uskladivanje, pojednostavnjeni postupci i
pravilna provedba, ucinkovita primjena, poStovanje, pracenje i
izvrSenje zakonodavstva EU-a klju¢ni za pravilno funkcioniranje
jedinstvenog trzista i postizanje klju¢nih strateskih ciljeva EU-a;
pozdravlja ciljeve Komisije za poticanje konkurentnosti, inovacija i
produktivnosti pojednostavnjenjem, racionalizacijom te poboljSanom
primjenom i provedbom pravila EU-a; poziva Komisiju da djeluje u
skladu s preporukama iz izvjeSc¢a koja su sastavili Draghi, Letta i
Niinisto te uvede konkretne mjere i jasne rokove;

Racionalnija pravila, bolja provedba i striktno izvrsenje doprinose
predvidljivom i konkurentnom poslovnom okruzenju

4.

naglasava da je cilj regulatorne racionalizacije i pojednostavnjenja
olaksati postupke uskladivanja, uz istodobno postovanje temeljnih
ciljeva politike EU-a, osiguravanje da socijalni i ekoloski standardi,
kao i digitalna prava i zaStita potrosaca, nisu ugrozeni te
osiguravanje stabilnog i predvidljivog regulatornog okruzenja za
poduzeca koje pruza pravnu jasnocu i sigurnost za sve; naglasava da
konkurentnost i inovacije, posebno u kontekstu trenutacne krize
uzrokovane povecanjem troskova zivota, moraju donijeti ishode u
korist potrosaca; naglasava da bi pojednostavnjenje takoder trebalo
ojacati dugorocne ciljeve EU-a, ukljucujuci digitalizaciju
gospodarstva, zelenu tranziciju i zastitu potrosaca, uz istodobno
osiguravanje tehnoloske neutralnosti;

smatra da je funkcionalno jedinstveno trziSte, na kojem se pravila
primjenjuju i provode to¢no, dosljedno i u¢inkovito, zajednicka
odgovornost institucija EU-a i drzava Clanica; naglasava da
prekomjerna regulacija direktiva EU-a i fragmentirana provedba
pravila EU-a i dalje predstavljaju prepreku jedinstvenom trzistu, sto
nerazmjerno opterecuje MSP-ove i start-up poduzeca; zahtijeva od
Komisije da osigura pravilno i uskladeno izvrSenje pravila EU-a u
svim drzavama clanicama kako bi se otklonile prekogranic¢ne
prepreke; stoga potice drzave Clanice da rijeSe problem prekomjerne
regulacije i osiguraju da se nacionalne provedbene mjere objavljuju
transparentno i pravodobno te da izbjegavaju nedosljednu provedbu
zakona EU-a, istodobno priznajuci pravo drzava Clanica da zadrze ili



uvedu nacionalne mjere pod uvjetima predvidenim Ugovorima;
poziva na pojacanu suradnju medu postojecim tijelima iz razlicitih
drzava cClanica te izmedu nacionalnih tijela i regulatornih tijela EU-a;
potice Europsku komisiju da podrzi drzave Clanice u postizanju
uskladenije provedbe propisa EU-a daljnjim olakSavanjem
strukturnih razmjena i uzajamnog ucenja, medu ostalim
organiziranjem radionica o prenosenju te razvojem i upotrebom
usporedivih alata i praksi;

trazi od Komisije da osigura da sadasnje i buduée zakonodavstvo
ostane razmjerno i da ne stvara nepotrebno opterecenje za poduzeca,
ali da zajamci postizanje ciljeva tog zakonodavstva, te da u svoje
relevantne zakonodavne inicijative ukljuci klauzulu o preispitivanju,
pazeci da pritom ne poveca administrativno opterecenje; smatra da
bi klauzule o preispitivanju, osim ukupne uc¢inkovitosti
zakonodavstva, prije svega trebale sluziti za procjenu ucinka
zakonodavstva na konkurentnost EU-a te bi se trebale upotrebljavati
za procjenu potrebe za revizijom relevantnih zakonodavnih akata koji
nepotrebno koce konkurentnost; preporucuje da se takvim revizijama
procijeni i prilagodenost tog zakonodavstva digitalizaciji i njegova
prilagodljivost inovacijama; potice Komisiju da uspostavi i primijeni
jasnu metodologiju i jednostavnu osnovu za smanjenje optereéenja te
za mjerenje i pracenje napretka u ostvarivanju utvrdenih ciljeva,
¢ime bi se omogucilo uc¢inkovito djelovanje i odgovornost; uvida da je
postizanje znacajnog smanjenja administrativnog opterecenja
zajednicka odgovornost institucija EU-a i drzava Clanica te da se
mora ostvarivati uz potpuno postovanje temeljnih ciljeva politike EU-
a; poziva suzakonodavce da se pobrinu za to da zakonodavstvo EU-a
bude ciljano, proporcionalno i svrsishodno te da se postuju nacela
bolje regulative u svim fazama politickog ciklusa;

potice Komisiju da pripremi visokokvalitetne procjene ucinka svih
zakonodavnih prijedloga, uklju¢ujuci delegirane i provedbene akte,
koje su sastavni dio izrade zakonodavstva EU-a i vazne su za
jamcenje izrade c¢vrstih pravnih akata; istice da bi se u procjenama
ucinka trebali uzeti u obzir kumulativni uc¢inci propisa i procijeniti
interoperabilnost izmedu novih i postojeéih pravila, posebno kad je
rijeCc o obvezama u pogledu izvjeS¢ivanja; ustraje u tome da sve
procjene ucinka trebaju ukljucivati provjeru konkurentnosti, s
posebnom procjenom ucinka na MSP-ove, start-up poduzeda i
poduzeca srednje trziSne kapitalizacije te nove brzorastuée
tehnologije; naglaSava da bi se provjera konkurentnosti trebala
sustavno primjenjivati na sve relevantne zakonodavne prijedloge,
uzimajuci u obzir i njihov medusektorski uc¢inak i u¢inak nacionalnih
uCinaka prelijevanja, te da bi njezine nalaze trebalo uzeti u obzir,
kako je i navedeno u Kompasu konkurentnost za EU; smatra da
Odbor za nadzor regulative ima vaznu ulogu u osiguravanju kvalitete
Komisijinih procjena ucinka, provjera primjerenosti i velikih
evaluacija te naglasava da mora djelovati na transparentan nacin i
imati sredstva i neovisnost za provodenje nepristranog, strogog i



10.

visokokvalitetnog nadzora nad svim Komisijinim procjenama ucinka i
zakonodavnim prijedlozima te za izrazavanje zabrinutosti u slucaju
da su procjene ucinka izostale; preporucuje jacanje mandata Odbora
i njegovih kapaciteta odgovaraju¢im resursima kako bi mu se
omogucilo da u potpunosti i u¢inkovito obavlja svoje zadace;

poziva da se provodi sustavna procjena ucinka znacajnih izmjena
Komisijinih prijedloga koje predloze Parlament i Vijeée, Sto su
suzakonodavci ve¢ dogovorili 2016.1, kad je to primjereno i nuzno za
zakonodavni postupak, vodeéi racuna i o njegovom trajanju; poziva
na ucinkovitu provedbu odredbi Meduinstitucijskog sporazuma o
boljoj izradi zakonodavstva i predlaze daljnji razvoj i primjenu
metodologije za procjene ucinka i provjere konkurentnosti za
Komisiju, Europski parlament, Vijece i drzave Clanice; naglasava da
bi primjerena procjena ucinka trebala ukljucivati potencijalne
kratkorocne i dugoroc¢ne troskove i koristi te, s pomocéu kvalitativnih i
kvantitativnih analiza, na integriran i uravnotezen nacin procijeniti
ucinke na gospodarstvo, okoliS i drustvo;

smatra da je kljucno izbjeci preklapanja i pojasniti nejasne definicije i
nedosljednosti medu razli¢itim pravnim aktima, posebno u pogledu
zakonodavstva o jedinstvenom trzistu robe, usluga i digitalnih
tehnologija, imajuéi na umu njihove posebnosti, kako bi se poboljsala
pravna jasnoca i ucinkovitost; potice Komisiju da daje prednost
evaluacijama u tim podrucjima kako bi se osigurao predvidljiv i
dosljedan pravni okvir kojim se poduzeéima omogucuju dugorocno
planiranje i ulaganja; naglasava da djelotvorna provedba, izvrsenje i
ujednacena primjena postojeceg pravnog okvira moraju imati
prednost pred podnoSenjem prijedloga o novom zakonodavstvu;

potice Komisiju da osigura strukturiraniji, transparentniji i ukljuciviji
postupak savjetovanja s dionicima, ukljucujuci reviziju sustava
stru¢nih skupina; poziva na mjere za jaCanje zastupljenosti MSP-ova i
start-up poduzeca te na prilagodbu savjetovanja potrebama MSP-ova
i drugih dionika s ogranicenim kapacitetima tako Sto ¢e se omoguciti
dovoljno vremena za odgovor i poboljsati dostupnost kako bi se
osigurali ukljucivi i utemeljeni postupci donosenja odluka i poboljSala
kvaliteta pravila jedinstvenog trzista; naglasava da je jacanje
sudjelovanja dionika, Sto ukljucuje i adekvatnu geografsku
zastupljenost, klju¢no za produbljivanje jedinstvenog trzista i
osiguravanje njegova ucinkovitog funkcioniranja; nadalje naglasava
kljuénu ulogu civilnog drustva u postupku donosenja odluka, ¢ime se
osigurava pluralnost misljenja te pravedna i uravnotezena
zastupljenost; podrzava uspostavu redovitih dijaloga o provedbi,

Meduinstitucijski sporazum Europskog parlamenta, Vijeca Europske
unije i Europske komisije od 13. travnja 2016. o boljoj izradi
zakonodavstva (SL L 123, 12.5.2016., str. 1., ELI:
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12.

13.

14.

medu ostalim i sa socijalnim partnerima;

poziva Komisiju da uspostavi mehanizam za odredivanje jasnih
rokova za objavu smjernica i mjera izvrSenja prije nego Sto odredeni
propis stupi na snagu kako bi se izbjegla regulatorna neizvjesnost i
kasnjenja u provedbi; ustraju u tome da bi takve smjernice trebalo
izraditi na ukljuciv i uravnotezen nacin i da bi trebale sluziti kao alat
za olakSavanje uskladenosti umjesto da postanu dodatno
opterecenje; nadalje, naglasava da bi one trebali biti sazete i jasne,
posebno za MSP-ove; zahtijeva da se primjena zakonodavstva druge
razine, kao Sto su delegirani i provedbeni akti, ogranici na tehnicka
pitanja te da se osiguraju jasni rokovi i dostatno vrijeme prilagodbe
za gospodarske subjekte u skladu s mandatom koji su utvrdili
suzakonodavci;

istiCe vaznost start-up i scale-up poduzeca u poticanju inovacija i
osiguravanju buduceg vodstva EU-a u klju¢nim industrijama; potice
Komisiju i suzakonodavce da osiguraju da bududi propisi budu
osmisljeni tako da podupiru inovacije i da se njima uvijek postuju
visoki standardi; predlaze da se prema potrebi u sve buduce propise
koji utjecu na inovativne sektore ukljuce tzv. regulatorna izolirana
okruzenja, s posebnim naglaskom da korist od toga ostvare MSP-ovi i
start-up poduzeca; zalaze se za uspostavu ,inovacijskih centara EU-
a” u svim drzavama cClanicama;

pozdravlja imenovanje povjerenika za provedbu i pojednostavnjenje;
poziva povjerenika da osigura odgovarajucée resurse i ovlasti kako bi
u suradnji s Kolegijem povjerenika mogao zajamciti pravilnu
provedbu zakonodavstva EU-a i sektorskih pojednostavnjenja; apelira
na sve povjerenike da sustavno procjenjuju potrebe za
racionalizacijom i provedbom u svojim resorima te na blisku suradnju
i koordinaciju kako bi osigurali uskladenost i postigli konkretne
rezultate u pogledu pojednostavnjenja i racionalizacije; poziva
Komisiju da nastavi podnositi prijedloge za pojednostavljenje i
racionalizaciju zakonodavstva o jedinstvenom trzistu, ako je to
potrebno i opravdano procjenama ucinka; naglasava da bi novi
prijedlozi pojednostavnjenja trebali poboljSati regulatornu
uskladenost, o¢uvati pravnu predvidljivost za poduzeca i ne bi smjeli
ugroziti dogovorene ciljeve politike;

konstatira da je Komisija poboljSala otkrivanje i ispravljanje povreda
prava EU-a, no izvrSenje pravila EU-a i ispravljanje povreda na
jedinstvenom trzistu i dalje traje predugo; poziva Komisiju da
ispostuje svoju ulogu cuvarice Ugovora potpunim iskoristavanjem
ovlasti izvrSenja, Sto prema potrebi ukljucuje i pokretanje postupaka
zbog povrede prava, kako bi se osiguralo pravodobno, dosljedno i
djelotvorno izvrsenje pravila jedinstvenog trzista, medu ostalim i
revizijom svojih postupaka zbog povrede prava kako bi se osigurao

opsega postupaka zbog povrede prava kako bi se ukinula sustavna



krSenja pravila jedinstvenog trzista; naglasava da je potrebno rijesiti
problem regulatorne rascjepkanosti kojom se ugrozavaju jednaki
uvjeti i pravna sigurnost, istodobno priznajuci diskrecijsko pravo
drzava Clanica predvideno Ugovorima u pogledu provedbe direktiva;

Ostvarivanje punog potencijala jedinstvenog trzista

15.

16.

17.

potice Komisiju i drzave ¢lanice da ucinkovitije i dosljednije koriste
postojeéi skup alata za osiguravanje uskladenosti i suradnje; poziva
Komisiju da u tom pogledu ojaca postojece instrumente izvrSenja i
suradnje, kao sto su SOLVIT, kontaktne tocke za proizvode i Radna
skupina za osiguravanje primjene pravila jedinstvenog trzista, kako
bi se rijesila pitanja povezana s funkcioniranjem jedinstvenog trzista;
nadalje, potice Komisiju da izradi popis alata, mehanizama i
postupaka koji se upotrebljavaju za izradu zakonodavnih i
nezakonodavnih inicijativa te da prati i osigura uskladenost sa
zakonodavstvom EU-a u cilju poboljSanja njihove uskladenosti,
uklanjanja udvostrucavanja te njihove konsolidacije i racionalizacije i
da na temelju tog popisa razmotri proSirenje postojec¢ih mreza i
alata; potice provedbena i nadlezna tijela u svim drzavama clanicama
da poboljSaju suradnju i uzajamnu potporu kako bi se rijesio problem
neopravdane regulatorne rascjepkanosti i osigurala jednostavnija,
svrsishodnija i uskladenija provedba pravila jedinstvenog trzista te
izrazava potporu stvaranju koordinacijskih platformi na nacionalnoj
razini kako bi se olaksala ucinkovita i dosljedna provedba i
prenosenje pravila EU-a;

istice kljucnu ulogu slobodnog kretanja usluga u ostvarivanju
gospodarskog potencijala i napominje da je integracija u tom sektoru
i dalje slabija nego u sektoru robe, s nedostatnom prekograni¢nom
dimenzijom usluga na jedinstvenom trziStu; naglaSava da je stoga
potrebno osigurati dosljednu primjenu Direktive o uslugamal, ¢ija je
provedba samo djelomicno uspjela ostvariti Zeljeni cilj zbog trajnih
neopravdanih prepreka koje posebno opterecuju mala i srednja
poduzeca i manifestiraju se u raznim oblicima, ¢ime se ogranicava
sposobnost prekograni¢cnog pruzanja usluga; napominje vaznu ulogu
usluznih sektora u nedavno objavljenoj strategiji jedinstvenog trzista;
poziva na nove inicijative te ciljane i u¢inkovite mjere u kljuc¢nim
sektorima za jedinstveno trziste kojima se rjesavaju trajne
neopravdane prepreke i poboljSava integracija trziSta bez
ugrozavanja socijalnih standarda te uz istodobno odrzavanje
regulatorne uskladenosti i sprecavanje fragmentacije pravila
jedinstvenog trzista;

zali zbog nedovoljnog koriStenja postupka izvjesc¢ivanja u skladu s
Direktivom o uslugama; poziva drzave ¢lanice da osiguraju sustavnu,

Direktiva 2006/123/EZ Europskoga parlamenta i Vijeca od
12. prosinca 2006. o uslugama na unutarnjem trzistu (SL L 376,

27.12.2006., str. 36., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2006/123/0j).
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19.

20.

21.

pravodobnu i transparentnu primjenu postupaka izvjeS¢ivanja u
skladu s Direktivom o uslugama i Direktivom o transparentnosti
jedinstvenog trzistal;

poziva Komisiju da predlozi u¢inkovite zakonodavne i nezakonodavne
instrumente kako bi se sprijecile nove prepreke jedinstvenom trzistu
kada je to potrebno i opravdano;

poziva Komisiju da istrazi razlicite metode za rjesavanje teritorijalnih
ogranicenja opskrbe, ukljucujuci ogranicenja koja nisu propisana
zakonom, kao Sto su nerazmjerni jezicni zahtjevi za oznacivanje
proizvoda, jer ona predstavljaju trajne prepreke koje smanjuju
trzisno natjecanje i utjecu na troskove zivota;

napominje da su pojednostavnjenje administrativnih postupaka, kao
Sto su postupci izdavanja dozvola i certificiranja, te racionalizacija
postupka uskladivanja klju¢ni za smanjenje troskova i pravnih
nesigurnosti, posebno za MSP-ove; istice da bi pojednostavnjeni
postupci omogucili MSP-ovima da ucinkovito djeluju na jedinstvenom
trzistu;

konstatira da nedosljedna provedba, izvrSenje i koordinacija pravila
EU-a otezavaju ucinkovito funkcioniranje jedinstvenog trzista te da
mogu negativno utjecati na slobodno kretanje radnika i stru¢njaka;
istice da administrativne prepreke i nedosljedno priznavanje
kvalifikacija mogu dovesti do povecanja nedostatka radne snage i
vjestina te slabljenja konkurentnosti EU-a; potice Komisiju da nastavi
ocjenjivati primjenu Direktive o stru¢nim kvalifikacijamaZ2 u svim
drzavama clanicama i da utvrdi mjere za rjeSavanje nedosljednosti u
postupcima priznavanja; istice potrebu za pojednostavnjenim,
automatskim postupcima i ubrzanim mehanizmima kako bi se
olaksalo priznavanje stru¢nih kvalifikacija, posebno u sektorima koji
se suocCavaju s manjkom radne snage; poziva Komisiju da osigura da
se pravilima jedinstvenog trzista za slobodno kretanje radnika
postuju postojeci socijalni standardi u drzavama c¢lanicama,
naglasavajuci pritom vaznost uklanjanja neopravdanih prepreka;
snazno podupire digitalizaciju obrasca Al u svim drzavama
clanicama, koje se zahtijeva u skladu s Uredbom (EZ) br. 883/20043,
kako bi se pojednostavnili postupci za prekograni¢no pruzanje

Uredba (EU) 2015/1535 Europskog parlamenta i Vije¢a od

9. rujna 2015. o zastiti pojedinaca u vezi s obradom osobnih
podataka i o slobodnom kretanju takvih podataka (SL L 241,
17.9.2015,, str. 1., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2015/1535/0j).
Direktiva 2005/36/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od

7. rujna 2005. o priznavanju struc¢nih kvalifikacija (SL L 255,
30.9.2005., str. 22., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2005/36/0j).
Uredba (EZ) br. 883/2004 Europskog parlamenta i Vije¢a od

29. travnja 2004. o koordinaciji sustava socijalne sigurnosti

(SL L 166, 30.4.2004., str. 1., ELI:

Mwm&h[mg&ﬂﬂﬁ&&@)
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23.

24.

25.

26.

usluga;

smatra da jedinstveno trziste ima klju¢nu ulogu u kriznim vremenima
ako drzave Clanice djeluju uskladeno; smatra, u tom pogledu, da ¢e
nedavno doneseni Akt o izvanrednim okolnostima i otpornosti na
unutarnjem trziStu (IMERA)! biti vazan za osiguravanje takve
koordinacije kako bi se sprijecile nestaSice i osiguralo neometano
funkcioniranje jedinstvenog trzista, uklju¢ujuci slobodno kretanje
osnovne robe i usluga u cijelom EU-u;

podsjeca na vaznost zajednickih standarda za funkcioniranje
jedinstvenog trzista; naglaSava vaznost zastite standardizacijskog
sustava EU-a, uz poboljSanja u podruc¢jima u kojima su utvrdeni
problemi, i odrzavanja njegova operativnog integriteta;

apelira na Komisiju da utvrdi i smanji nepotrebna opterecenja u
pogledu izvjeséivanja uvodenjem ciljanih mjera, kao Sto su
produljenje intervala izvjesc¢ivanja, uklanjanje suviSnih obveza i
osiguravanje proporcionalnosti sektorskih zahtjeva, ne dovodeci u
pitanje ciljeve politike koji se tim obvezama Zele provesti; ponavlja da
je potrebno osigurati dosljednost obveza izvjeS¢ivanja koje proizlaze
iz razli¢itih zakonodavnih akata EU-a; naglasava vaznost nacela
»pocnimo od malih” te da je vazno prilagoditi se potrebama MSP-ova
i start-up poduzeca, poticati digitalno poslovno okruzenje, uz potporu
pouzdanih digitalnih identiteta, sigurne razmjene podataka i pravno
priznate digitalne obavijesti; istice vaznost postovanja nacela ,samo
jednom” kako bi se pojednostavnili postupci uskladivanja i ponovno
istice vaznost uskladivanja obrazaca za izvjeS¢ivanje i digitalnih
sucelja u drzavama c¢lanicama, ako je to izvedivo; naglasava da su
opravdane i razmjerne obveze izvjeS¢ivanja potrebne kako bi se
osiguralo pravilno pracenje i uskladenost s donesenim pravilima,
Cime bi se osigurala ucinkovita provedba i poboljsano prikupljanje
podataka za usmjeravanje buducih inicijativa politike;

istice da se novim zakonodavnim okvirom zeli poboljSati unutarnje
trziste robe i ojacati uvjete za stavljanje niza proizvoda na trziste EU-
a; poziva Komisiju da ga revidira kako bi bio otporan na buduce
promjene, te osigura njegovu prilagodljivost promjenjivim
geopolitickim izazovima i zahtjevima digitalne i zelene tranzicije,
Cime bi se povecala op¢a konkurentnost jedinstvenog trziSta EU-a;

pozdravlja Komisijinu namjeru da iznese prijedlog novog pravnog
rezima na razini EU-a, odnosno ,28. pravni rezim”, usmjeren na

Uredba (EU) 2024/2747 Europskog parlamenta i Vijeé¢a od

9. listopada 2024. o uspostavi okvira mjera povezanih s izvanrednim
okolnostima na unutarnjem trzistu i s otpornosti unutarnjeg trzista

i izmjeni Uredbe Vije¢a (EZ) br. 2679/98 (Akt o izvanrednim
okolnostima na unutarnjem trziStu i otpornosti unutarnjeg trzista)
(SL L, 2024/2747, 8.11.2024.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2024/2747/0j).
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stvaranje poslovnog okruzenja kojim se poticu rast i Sirenje MSP-ova
te manjih i inovativnih poduzeéa, a time i globalna konkurentnost
EU-a; napominje da bi novi rezim mogao olaksSati razvoj i uvodenje
predstojece europske poslovne lisnice;

Prihvacanje digitalizacije i umjetne inteligencije doprinosi rastu i
upravljanju

27. pozdravlja Komisijinu planiranu provjeru prikladnosti zakonodavne
pravne stecevine u podrucju digitalne politike; zahtijeva od Komisije
da ocijeni i pojasni zakonodavni okvir i medudjelovanje postojecih
pravnih akata EU-a, kao Sto su Akt o digitalnim uslugama!, Opca
uredba o zastiti podataka?2, Akt o umjetnoj inteligenciji3, Uredba o
transparentnosti i ciljanju u politiCkom oglasavanju#, Direktiva o
odgovornosti za proizvode®, pravila o e-trgovini i kibersigurnosti, te
izmedu tih akata i buducih zakonodavnih inicijativa prije nego Sto ih
Komisija donese; inzistira na tome da regulatorna tijela, mreze
nacionalnih tijela i dionici budu ukljuceni u taj proces i naglasava da
bi rezultati tog pregleda trebali posluziti za utvrdivanje mogucih
preklapanja, proturjecnih odredbi i mogucih prijepora u pogledu
izvrSavanja te za otklanjanje tih nedostataka; osim toga, njime bi se
trebala poboljsati koordinacija izmedu tijela za izvrSavanje u
drzavama cClanicama i unutarnjih sluzbi Komisije te poboljsati
sposobnost poduzeca da ulazu i uvode inovacije u EU-u; odlu¢no trazi

1 Uredba (EU) 2022/2065 Europskog parlamenta i Vije¢a od
19. listopada 2022. o jedinstvenom trziStu digitalnih usluga i izmjeni
Direktive 2000/31/EZ (Akt o digitalnim uslugama) (SL L 277,
27.10.2022., str. 1., ELI: http://data.europa.eu/eli/reqg/2022/2065/0j).

2 Uredba (EU) 2016/679 Europskog parlamenta i Vijeca od
27. travnja 2016. o zastiti pojedinaca u vezi s obradom osobnih
podataka i o slobodnom kretanju takvih podataka te o stavljanju
izvan snage Direktive 95/46/EZ (Opca uredba o zastiti podataka)
(SLL119,4.5.2016., str. 1., ELI:
hj;j;p,[[data,eurgpa,QuzgllzregZZQI5[579[Qj)

3 Uredba (EU) 2024/1689 Europskog parlamenta i Vije¢a od
13. lipnja 2024. o utvrdivanju uskladenih pravila o umjetnoj
inteligenciji i o izmjeni uredaba (EZ) br. 300/2008, (EU) br.
167/2013, (EU) br. 168/2013, (EU) 2018/858, (EU) 2018/1139 i (EU)
2019/2144 te direktiva 2014/90/EU, (EU) 2016/797 i (EU) 2020/1828
(Akt o umjetnoj inteligenciji) (SL L, 2024/1689, 12.7.2024.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2024/1689/0j).

4 Uredba (EU) 2024/900 Europskog parlamenta i Vijeca od
13. ozujka 2024. o transparentnosti i ciljanju u politickom
oglasavanju (SL L, 2024/900, 20.3.2024., ELI:
http://data.europa.eu/eli/reqg/2024/900/0j).

5  Direktiva (EU) 2024/2853 Europskog parlamenta i Vije¢a od
23. listopada 2024. o odgovornosti za neispravne proizvode
i stavljanju izvan snage Direktive Vijeca 85/374/EEZ (SL L,
2024/2853, 18.11.2024., ELI:

http://data.europa.eu/eli/dir/2024/2853/0j).
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29.

30.

31.

od Komisije da osigura da se svi propisi doneseni u njezinu mandatu
2019. - 2024. pravilno i dosljedno provode i primjenjuju u svim
drzavama Clanicama; poziva Komisiju da, kada je to potrebno i
opravdano procjenama ucinka, u predvideni digitalni paket ukljuci
prijedloge za pojednostavnjenje Ciji je cilj povecanje dosljednosti,
pravne jasnoce i predvidljivosti za sve dionike, bez ugrozavanja
dogovorenih ciljeva politike;

prima na znanje predstojece izvies¢e Komisije o medudjelovanju Akta
o digitalnim uslugama i drugih pravnih akata te potice Komisiju da u
tom izvjescu pojasni medudjelovanje tog akta s drugim pravnim
aktima, medu ostalim kako rijesSiti moguéa preklapanja, kako bi se
podrzala ucinkovita primjena i provedba digitalnih pravila EU-a i
pruzila pravna sigurnost pruzateljima usluga, korisnicima,
potroSacima i regulatornim tijelima;

istiCe da bi digitalna politika, posebno na trziStima u nastajanju ili u
vezi s vrlo slozenim tehnologijama, trebala slijediti iterativni pristup,
takoder vodeci racuna o alatima kao Sto su strukturirani dijalog s
poduzecima i drugim relevantnim dionicima, zajednicka regulacija i
regulatorna izolirana okruzenja kako bi se osigurala prakti¢na i
razmjerna pravila, otporna na buduce promjene, osmisljena vodeci
racuna o inovacijama, te izbjegle nezeljene posljedice i procijenio
ucinak nedavno donesenih pravnih akata prije predlaganja novih
obveza; podsjeca na to da su zajednicki standardi vazni za
funkcioniranje digitalnog trzista; istice vaznost vodeéeg poloZaja EU-
a u normizaciji digitalnih tehnologija, kao i klju¢nu vaznost
transatlantske i medunarodne suradnje u tom podrucju kako bi se
osigurali tehnoloski suverenitet i globalna konkurentnost, posebno u
novim podrucjima kao Sto su umjetna inteligencija i usluge u oblaku;

uvazava potencijal digitalizacije i umjetne inteligencije kao klju¢nih
alata za jacanje konkurentnosti EU-a, smanjenje administrativnog
opterecenja i pojednostavnjenje i automatizaciju administrativnih
postupaka, uklju¢ujuci obveze u pogledu izvjesc¢ivanja, izdavanja
odobrenja i dozvola te uskladivanja s propisima, kao i za olakSavanje
ulaska na trzista i procjenu primjenjivog zakonodavstva; naglasava
da je potrebno promicati uvodenje tih kljucnih alata kako bi se
povecala regulatorna ucinkovitost te poduprla bolja provedba i
pracenje zakonodavstva o jedinstvenom trziStu; napominje da
razli¢ita razina digitalizacije u upravama u drzavama c¢lanicama
predstavlja prekograni¢nu prepreku;

smatra da bi elektronicki alati i portali trebali biti standard za sve
obveze u pogledu izvjesc¢ivanja i administrativne obveze te da bi
trebali biti integrirani u digitalnu jedinstvenu kontaktnu tocku;
poziva Komisiju da istrazi izvedivost takve digitalne jedinstvene
kontaktne toCke prosirenjem jedinstvenog digitalnog pristupnika
kako bi se olakSao pojednostavnjen pristup informacijama,
administrativnim postupcima i uslugama podrske za poduzeca te



32.

33.

34.

35.

36.

kako bi se gradanima i poduzec¢ima, posebno MSP-ovima, ponudilo
viSe internetskih usluga, upotrebom digitalne javne infrastrukture
kao Sto su europske lisnice za digitalni identitet i predstojeca
europska poslovna lisnica te osiguravanjem dosljednosti
pojednostavnjenjem takvih alata u svim relevantnim zakonodavnim
prijedlozima;

istiCe vaznost interoperabilnosti za smanjenje administrativnog
opterecenja, posebno potrebu da se obveze izvjes¢ivanja ucine
dosljednima i jednostavnima za ispunjavanje te poziva Komisiju da
nastavi istrazivati nacine za poboljsanje i digitalizaciju postupaka
izvjesc¢ivanja kako bi se poboljsala razmjena informacija i
uskladenost, a da se pritom ne preopterecuju poduzeca, ukljucujuci
automatizirano izvjesc¢ivanje izmedu poduzeca i javnih tijela;
pozdravlja tehnicki sustav utemeljen na nacelu ,samo jednom” kao
klju¢ni alat za omogucéavanje automatizirane prekogranicne razmjene
podataka i smanjenje optere¢enja poduzecéa u pogledu dvostrukog
izvjeSéivanja; naglasava da bi sve obveze u pogledu razmjene
podataka i izvjeSc¢ivanja trebalo osmisliti uzimajuci u obzir
digitalizaciju te osigurati da se zahtjevi za razmjenu podataka i
izvjeSéivanje mogu temeljiti na podacima i da se mogu
automatizirati;

poziva Komisiju da pojednostavni postojece informaticke alate
dostupne gospodarskim subjektima i relevantnim nacionalnim
tijelima za obavjeSc¢ivanje i priopcavanje relevantnih informacija kao
Sto su informacije o incidentima i korektivnim mjerama i drugi
podaci o sigurnosti proizvoda na jedinstvenom trzistu; istice da bi
trebalo razviti jedinstveni informaticki alat kako bi se smanjilo
vrijeme koje je potrebno uloziti i trosSkovi te povecala uskladenost i
provedba;

poziva Komisiju da poboljSa razvoj alata za uskladivanje kao Sto su
kodeksi dobre prakse tako Sto ¢e osigurati da oni ostanu strogo u
granicama temeljnih pravnih obveza, da su prakti¢no provedivi za
poduzeca svih veli¢ina te da se razvijaju u okviru smislenih i
pravodobnih savjetovanja s dionicima;

naglasava potrebu za modernom i stabilnom digitalnom
infrastrukturom kako bi se potaknule ambicije EU-a u podrucju
digitalizacije i pionirskih tehnologija; poziva na kontinuirano
ulaganje u razvoj ,digitalnih autocesta” koje ukljucuju prekograni¢ne
Sirokopojasne mreze visokog kapaciteta, 5G koridore, sigurnu
infrastrukturu u oblaku i na rubu mreze, kao i interoperabilne
digitalne javne usluge;

poziva na uskladeno uvodenje digitalnog oznacivanja i digitalne
putovnice za proizvode u zakonodavstvo EU-a o proizvodima;
naglasava njihov potencijal za smanjenje optereéenja povezanih s
uskladivanjem, poboljSanje pristupa potrosaca to¢nim informacijama



i podupiranje visejezicne interoperabilnosti, vodeci pritom racuna o
tome da se zadrzi mogucnost da proizvodi namijenjeni potroSac¢ima
sadrzavaju bitne informacije o sigurnosti u papirnatom obliku; potice
Komisiju da olakSa izradu zajednickih standarda i detaljne smjernice
za izbjegavanje fragmentacije i olakSavanje sudjelovanja MSP-ova u
prekogranicnoj trgovini;

Bolja zastita potrosaca u digitalnom dobu

37.

38.

39.

istiCe da se racionalizacijom zakonodavstva o zastiti potrosaca ne bi
trebao smanjiti trenutacno visoki standard zastite potrosaca u EU-u;
prima na znanje znatan napredak u pogledu unapredenja pravila o
zastiti potrosaca i njihovoj prilagodbi novim tehnoloskim okolnostima
i aspektima odrzivosti; istice potrebu za daljnjim jacanjem zastite
potrosaca, na primjer u podrucju e-trgovine i u slucaju laznih ili
obmanjujucih informacija o proizvodima; naglasava da su vazne
ucinkovita provedba i temeljita analiza zakona o zastiti potrosaca i
njihova ucinka; ustraje u tome da bi se nove zakonodavne inicijative
trebale usredotociti na uklanjanje nedostataka u postojecem
zakonodavstvu ili rjeSavanje novih potvrdenih izazova koji se ne
rjeSavaju u okviru postojec¢eg pravnog okvira;

istiCe da je brzo Sirenje digitalnih platformi i e-trgovine dovelo do
nove trziSne dinamike te da je stvorilo napredne prilike, izazove i
rizike za korisnike; potvrduje da su Akt o digitalnim trzistimal! i Akt o
digitalnim uslugama vazni zakonodavni instrumenti kojima se
osigurava posteno trziSno natjecanje, mogucnost neogranic¢enog
trziSnog natjecanja i pravednost na digitalnim platformama, uz
istodobno poticanje sigurnijeg, pouzdanog i transparentnijeg
digitalnog okruzenja i zastite potrosaca u digitalnom gospodarstvu,
te poziva na pravilnu provedbu tog tehnoloskog zakonodavstva kako
bi se osigurali istinski, autonomni i informirani izbor i zastita
potrosaca te posteno trziSno natjecanje;

iznova potvrduje da bi propisi o zastiti potrosaca trebali i dalje biti
uglavnom utemeljeni na nacelima i dosljedni u razli¢itim pravnim
instrumentima, ali i biti fleksibilni i omogucavati preciznije odredbe
ako je to potrebno radi osiguravanja pravne sigurnosti za poduzeca i
potroSace; naglasava vaznost izbjegavanja prekomjernih ili suvisnih
obveza informiranja koje poduzeé¢ima mogu nametnuti nepotrebno
opterecenje, a da se pritom ne poveca razumijevanje potrosaca;
poziva na uvodenje razmjernih i namjenskih obveza informiranja
potrosaca; napominje da prema podacima iz Pregleda potrosackih

Uredba (EU) 2022/1925 Europskog parlamenta i V1Jeca od

14. rana 2022. o pravednim trziStima s mogucnoscu neogranicenog
trziSnog natjecanja u digitalnom sektoru i izmjeni direktiva

(EU) 2019/1937 i (EU) 2020/1828 (Akt o digitalnim trzistima) (SL L
265, 12.10.2022., str. 1.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2022/1925/0j).


http://data.europa.eu/eli/reg/2022/1925/oj

40.

41.

uvjeta za 2025. vecina potroSaca nije upoznata sa svojim pravima;
poziva Komisiju i drzave ¢lanice da razviju kampanje za povecanje
informiranosti potrosaca;

potice Komisiju da se koristi digitalnim alatima za povecanje
transparentnosti i povjerenja potrosaca u prekogranicne transakcije;
poziva na ucinkovitu provedbu mehanizama pravne zasStite potrosaca,
ukljucujuci one u pogledu kolektivne pravne zastite, i potpunu
provedbu prava potroSaca u EU-u, medu ostalim u vidu izmjene
Uredbe o suradnji u zastiti potrosacal, s posebnim osvrtom na
poboljsanje prekogranicne provedbe; nadalje istiCe vaznost revizije
Uredbe o suradnji u zastiti potrosaca kako bi se poboljsala
prekogranicna provedba i rijeSilo pitanje nepostenog ponasanja,
posebno trgovaca izvan EU-a; napominje vaznost jacanja suradnje
medu razli¢itim nadleznim tijelima drzava ¢lanica, medu ostalim
putem koordiniranih projekata u okviru zajednicke provedbe i
pojednostavnjenja razmjene informacija;

o

nalaze svojoj predsjednici da ovu Rezoluciju proslijedi Vijecu i
Komisiji.

Uredba (EU) 2017/2394 Europskog parlamenta i Vije¢a od

12. prosinca 2017. o suradnji izmedu nacionalnih tijela odgovornih za
izvrSavanje propisa o zastiti potrosaca i o stavljanju izvan snage
Uredbe (EZ) br. 2006/2004 (SL L 345, 27.12.2017., str. 1., ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/2394/0j).


http://data.europa.eu/eli/reg/2017/2394/oj

